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Székelyhidi Mihalyné Weinberger Ilona

K: J6 napot kivanok.

I: J6 napot kivanok.

K: Legyen szives elmondani a nevét.

I: Székelyhidi Mihalyn¢ Weinberger Ilona vagyok.

K: Melyik évben sziiletett?

I: °29. november 2. Halottak napjan.

K: Hol- hol sziiletett Ica néni?

I: Budapesten allitolag a Baross utcaban.

K: Talalkoztunk korabban Ica nénivel, akkor sokat besz¢lgettiink az Ica néni €letérdl, meg a
masodik vildghaborus iddszakrol. Most megint ezekrdl a kérdésekrdl beszélgetnénk, és arra
kérem, vagy arra kérném Ica nénit, hogy mondja el, mesélje el a gyerekkorat.

I: J6. Kezdjem arrol, amiota emlékszek?

K: Amire gondol.

[: Az koriilbeliil *36-ba tortént az, hogy az apam elvitt, hogy elmegyek nyaralni. Aztan
keriiltem egy faluba, el6szor Szombathelyre vitték azokat a gyerekeket kiilonb6z6 helyekrol,
ahol begytijtottek, ott megfiirdettek benniinket. Sok évig nem mentem el azér Szombathelyre,
mer mindig eszembe jutott, hogy /tépték a hajamat- ne haragudjatok/ ((nagyon halkan
mondja)) Innen szétosztottak benniinket, és én kilenced magammal keriiltem ebbe a faluba. Es
akkor h6sok napjat tinnepelték és koszorukat raktak a templomokra, és egyik gyerek hozzam
dobta a saros kosztorut és hat sirtam, az az egy ruhdm volt rajtam. Es keriiltem egy csaladhoz,
egy 1dds néni €s egy bacsi. Odakeriiltem tigy majus koriil, és novemberbe meghalt a néni
tiidégyulladasba. Es a bacsi azt mondta a lanyanak, hogy ezt a szegény arvat vegyétek oda
magatokhoz, mert ugye nem tudtak, hogy élnek-e a sziileim, hogy ne keriiljon idegenekhez.
Es hozza keriiltem, 6k fiatalabbak voltak, és volt egy tiz évvel idOsebb fia, mint én. Es itt
éltem egész husz éves koromig. Es hat éves lehettem, és akkor nagyon mené volt a- a vérhas
és a torokgyik. En is abba keriiltem, torokgyik, és elvittek Kapuvarra, az koriilbeliil harminc
kilométer, abba a korhazba. Tobben meghaltak, én megmaradtam. Visszakeriiltem, és ott
néttem fel. Hat az els6 iddszak ugye a gyerek minden csalad, ami nem is a sajatjuké volt,
azokat is libara vigyaztak, késébb nagyobb allatokra vigyaztunk, iskoléba jartunk. Els6
osztalyos voltam, és a- ilyen olajos padld volt az iskoldba. Mi vittiik a fat, hogy télen meleg
legyen. Es amikor a tanar kiment és a- mindenki ott maradt, egy nagyobb gyereket megbiztak
azzal, hogy a gyerekekre vigyazzanak, hogy szot fogadjunk. Es nem engedtek ki engem
pisilni, mert mindenki ki akart menni, ha a tanar nem volt ott, és én voltam a legkisebb, és
nem engedtek. Hat mit csindltam, odapisiltem, és fogtak a sopriit nagy ijedelmiikbe a nagyok,
hogy nehogy a tanar meglassa. Aztan kicsit sokat beszéltem, sokszor kiallitottak a sarokba,
akkor csindlt olyat, hogy menjek hatra a legutols6 padba, akkor meg nem szdlaltam meg,
akkor meg kénytelen volt visszaiiltetni, de viszont tanulni nagyon szerettem. Es jol tudtam
verseket mondani, ha kétszer elénekelt valamit a tanar, én el tudtam énekelni, marmint
nagyobb koromba. Ugyhogy nagyon sokat kellett dolgoznunk.

K: Ica néni, egy=egy- vigyazzon a kabelre, mert beleakadt a keze- igen- igy-

I: -j6?--hat mondjak egy-két csinytevésemet?

K: Emlitette, hogy az édesapja elvitte=elvitte Szombathelyre. Miért vitte el Szombathelyre?
I: Azt Pesten adtak- én nem tudom, hogy nem-e Pestrdl, arra nem emlékszem.

K: -miért-

I: -csak az, hogy-

K: -vitte el az édesapja nyaralni, idéz6jelben?
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I: Hat gondolom nem akartak megmondani, hogy az egy menhelynek szamit. Es ezt annyira
ugy kezelte maga az 4llam is, hogy olyan ruhdkat- anyagbdl olyan ruhdkat adtak, amit iizletbe
nem lehetett megvenni, minden fekete gombbal, fekete cérnaval volt megvarrva, egy par cipot
kaptunk, egy nyarit, egy téli ruhat, két par harisnyat, egy par cipdt, egy kenddt. Az iskolaszert,
azt a masik faluba, ebbe a Beledbe osztottak, ott volt egy nd, aki ezeket a gyerekeket minden
évbe egyszer odahivta, és hat megkaptuk a ruhankat, ekkora bélyeg volt benne, hogy hany
évesnek valo, de hat sokkal nagyobb volt, mint amekkorak voltunk. Csak a pantja volt példaul
a kombinénak nevezett anyagba, amit késébb a neveldanydm megtoldotta és ¢ is fol tudta
venni.

K: Meséljen az édesapjarol.

I: Hat kaptam téle egy fényképet utdlag, amikor eljott. En arra emlékszem, hogy=hogy pék
volt, és ugye elvaltak az anyamtél, arra nem is emlékeztem, hogy hogy nézett ki. Es nagyon
kozel laktak pedig egymashoz, de az apamnak tudtam, hogy la- hogy Lujza utcadban laktunk.
Es irtak neki, azt is, hogy elvittek a kérhazba, azt irtdk neki, hogyha j6jjon el, mert ha még
¢letbe akarja latni a gyerekét, j6jjon el, erre azt irta, hogy vigyenek korhazba, ha meghalok,
arrol se tehet. Nem jott el. Akkor irtam neki levelet, késébb, amire a mostoham véalaszolt,
mert az apam azt irta, hogy azt almodta, hogy magyar ruhat vett nekem, meg fehér cipdt és
majd el fogja kiildeni. Es én azt irtam, hogy ne olyan ruhat vegyen nekem, hanem olyat,
amibe kimehetek az utcara, mert csak egyet kapok. Erre mar a mostoham valaszolt, hogy én
ne kéregessek semmit, mert az apadat /elvitték/ ((halkan)). Ennyit tudtam.

K: Mit jelent az, hogy elvitték?

I: Hat, mint zsidot elvitték. En akkor tudtam meg, hogy zsid6 az apam.

K: Hova vitték, azt lehet tudni?

I[: Azt nem tudom. Mindaddig nem tudtam réla, mig a habortinak vége nem lett és eljott--hogy
menjek haza. De azokat szoktam meg, és akarmilyen rossz volt, azt mondtam, hogy a
mostoham azt mondta, hogy vagy a kolokkel, vagy 6, én oda nem megyek. Es ezér ott
maradtam még. De igy levéllel talal- kapcsolatba maradtunk.

K: Hogy bantak Onnel a mostohaja- a sziilei?

[: Hat, nem a legjobban, nem éreztem azt, amit én, mint anya meg tudtam érezni, hogy milyen
érzés anyanak lenni. Soha meg nem simogattak, szoval annyira csak a munka, 6k is szegények
voltak, nem vitas. Ugyhogy mar 12 évesen aratni vittek, a rozs magasabb volt, mint én, és a
kenyeret Gigy dagasztottam, hogy kisszékre alltam, mert nem értem el a tekndt. Es mondték,
hogy akkor lesz jo, ha a mestergerenda izzad. Hat azt mar tudtam, hogy nem, de még oda is
felnéztem, mer a neveldanyam nagyon sokat volt beteg és szinte az dgya mellett tanultam meg
fézni. Es sok allatot tartottak, disznokat, aprojoszagot, kecskét, igyhogy. Volt egy kékfestd
kotényem, azt otthon hasznaltam, elétte, mikor elmentiink iskolaba, még le kellett soporni ezt,
meg etetni az allatokat, minden, és aztan mehettem az iskolaba. Es aztan ha elmentem a
boltba, akkor kaptam egy olyan t6rok mintdji kendét, az volt az iinnepi kot- nem kendot,
hanem kotényt, az volt az linnepi, de ugyanugy mezitlab mentem, és mai napig is imadok
mezitlab lenni, otthon is. Sokszor elfelejtem, hogy az erkély nagyon forrod, odasiil a labam, ha
kimegyek. Mai napig is szeretek. Es megtanultam kotni, horgolni, voltak angéra nyulaink,
megtéptiik, megfontuk rokkaval, megkotottem magamnak zoknit, kesztytit, ilyet mindent
megtanultam naluk. Es példaul, mikor a kukorica mar ugye megérett, hazavittiik, és estéként
kinyitottak a kéalyhaajtot, ma’ sporheltajtot, bocsénat, és annak a vildgossaganal morzsoltuk a
kukoricat, mert a petréleum draga. Sok siilt krumpli volt, igaz, hogy volt benne libamdj is
néha, mert tomtiink. Hat mint nagyobb lany én is tomtem, és mar megtanultam, hogy ha rossz
helyre megy a kukorica, horgolétiivel kell kivenni, igyhogy a faluba én voltam, aki- mondtak,
hogy gyere, mer még nem szeretnénk levagni, még nem elég kovér, igyhogy- hat. Akkor jott
egy holgy, az pedig kukoricacsuhébdl csinalt- megtanultunk 1abtorlot, iiveget befonni,
taskakat csindltunk, az volt az iskolaszatyrom is, ebbdl a kukoricacsuhébodl, amit 6k tejér, meg
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krumpliér, ilyenért eladtak. Az én ruhatdram az 6 fianak a katonalddajaba volt, annyi ruham
volt, tgyhogy oda belefért.

K: Edesanyjarol tud valamit?

I: Hat akkor még nem tudtam. Csak annyit, hogy elvaltak. Most mar késébb Pesten
megtudtam, mikor folkeriiltem, taldlkoztam az apadmmal, €s elvitt a Kalvaria téren lakott. Ot
Sandli Paulanak hivtak, Verbo, Nyitra megyébdl nem tudom, hogy keriilt Budapestre, de hat
itt hazasodhattak gondolom.

K: Talélkozott vele késébb?

I: Akkor aztan megmutatta az anyamat, de hat akkor mar elmultam htsz éves.

K: Edesanyja is zsid6 szarmazasu?

I: Nem hiszem, mivel ebbdl a me- nem tudjuk, legalabb is nem tudom, sose kérdeztem meg.
O se beszélt rola.

K: Edesanyja miért nem- miért mondott le Onrél, az kideriilt?

I: Hat gondolom, ha neki itéltek az apamnak a térvény, akkor gondolom valami nem
stimmelhetett vele, amit ugye hat nem tudhattam meg. De most a vOm kideritette, hogy ujra
férjhez ment, mer most ilyen csaladfat akar csinalni nekem a sziiletésnapomra. Ugyhogy ez
van.

K: A masodik vilaghdborts idészakban- tehat akkor, amikor megkapta azt a bizonyos levelet
a- a mostoha- vagy hat ugye a-

I: -igen, eldszor is a- ugye levelet az a nd irta, hogy ne kérjek. El0szor gondolom az apam irta
azt a levelet, amibe igérte, hogy mit kiild, de mar a masikat azt a- gondolom a n¢ irta, mer azt
mondta, hogy elvitték, hogy tudd meg, az apad zsidd. De soha senki nem torédott vele, csak
a- ezekben a menhelyi dolgokba, 61t6zékbe voltunk, tehat mindenki tudta, hogy ez nem helyi.
Példaul volt a bucsu, minden szeptember elsd vasarnapjan. Engem sose kért f6l a falubeli fia
senki, de ha masik falubdl folkért egy fit, azt megverték biciklipumpaval. ((nevet))

K: Miért?

I: Nem tudom, ez=ez- de 6k=0k lenézték a- és annyira, hogy a neveldanyam fia is, ha kinn
volt a kapuba és kimentem, vissza bement, azt mondta, 6 menhelyi gyerekkel nem 4ll egy
kapuba. Nem fogadhattam az éjjeli zenét, csak nem tudtam, hogy a nevel6apam mér ennyire
harcos érte, de hat késdbb aztan sajnos rajéttem, hogy mi az oka.

K: Hogy?

I: Hat, hogy meglatta bennem a n6t. Ugye én ndttem a- fejlédtem, de hat ez még ugye joval
kés6bb. Es ezért jottem el is Pestre. De hogy visszatérjiink az igazira, amit kérdezni akarsz,
akkor elmondom. Hogy amirdl beszéliink, hogy hogy bantak a zsidokkal. Masik faluba
jartunk, minden honapba egyszer piacra. Es akkor lattuk ezeket a dolgokat, hogy vitték ket
az iskolaba. Ott motoztak meg Oket, 6t kildé csomagot vihettek, hat gondolom amit értékesnek
éreztek, €s ott elvették toliik. A- meséltem, hogy a fogorvosnak a lanyénak az aranyfogait
kiverték.

K: Ezt latta Ica néni?

[: Hat mutattak, hogy vérzett a szaja, lattuk mint gyerek. Azt kés6bb tudtuk meg, hogy mitdl-
mi tortént.

K: Ez hol tortént?

I: Ez Beledbe tortént, mert ott sokan voltak, tobb ember volt zsidd. Voltak iizleteik, és
hozzéank is onnét jart egy (Apfel) Izsdk nevezetli ember, aki szedte 0ssze a tojast, egy loval
jart, ezt meséltem. Hogy megkinaltuk a siilt tokkel és mondta, hogy 6 nem eheti meg, mert az
zsir és 0 azt nem eszik, és mondtuk, hogy az cukor, nem hitte el, és aztdn azt mondta, jo,
megeszem, de akkor az nem az én blindm, hanem a tietek.

K: Pillanatra alljunk le. Leélltunk egy pillanatra, és akkor folytatjuk a beszélgetést. Tehat
Beledrdl volt szo. Kiket- kikre emlékszik név szerint beledi zsidok-
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I: Ez az egy volt, akit név szerint is, egy Schwartz nevezetii, akinek ilyen borkereskedése volt
és egyediil a faluba neki volt emeletes haza. Es amikor elvitték, a haza elétt megemelte a
kalapjat, sose jott vissza.

K: Ezt latta?

I: Igen, mert hajtottak dket a vasut felé. Ott beraktak dket vagonokba, és azt mondtak, hogy-
hat ott akartak- hat voltak olyanok, akik akartak valamit adni, és hat kiabaltak, hogy nem
lehet=nem lehet. Es akkor ott-

K: Kik=kik kiabaltak?

I: Hat akik hajtottak dket a- az emberek, azok be voltak 61tozve valamilyen ruhdba, mar
annyira nem emlékszem, hogy csendérok lettek volna, vagy katondk, arra nem- nem tudok
emlék- nem em=nem emlékszem. Nem akarok olyat mondani, amire nem emlékszem. Es
akkor allitdlag azt mesélték, hogy beraktak két vodrot, egyikbe vizet, a masikba egy- valami
meszet, és akkor valahol, nem tudom, hol, megtoltak dket az alloméason napokig ott hagytak
bezarva, és hat bizony tébben meghaltak llitolag. Es volt a neveldanyamnak egy testvére, aki
Okérmezén volt katona, és mesélte még ez habort eldtt volt, de mér a zsidoiilddzések
kezdddtek, hogy ottan meghiizkodtak éket a hideg- hideg vizbe, a- na, minek- arokba. Es
akkor kivitték az erddbe az egyiket és megl6tték és betemették ilyen falevéllel. Es kideriilt,
hogy nem halt meg, hanem mdsnap bement a faluba, gondolom segitségér és akkor
folismerték és agyonlétték. Ezt mesélte ottan.

K: Ez hol volt?

I: Okérmez6n. Az fonn volt valahol a hatarnal, valamelyik hatarnal. Ott volt katona.

K: Munkaszolgalatosok- zsidé munkaszolgalatosokkal kapcsolatban mesélte ezt a-?

I: En azt akkor ugye még nem tudtuk ezeket a dolgokat, akkor még nagyon az elején volt ez a
dolog. Csak mesélte, mikor szabadsagot kapott.

K: Beleden hany zsid6 csalad élt kortilbeliil?

I: Hat, azt nem tudnam megmondani. Legtobbje valamilyen kereskeddk voltak féleg. Es
amikor egy visszajott a- ugye voltak hagyva a kezén, meg a laban is, és annak volt, aki
elrakta, amit tudott és azt vissza is adta allitolag. Es akkor azt mondta, hogy sziiljetek, ne
hagyjatok minket, hogy kivessziink a- a maga a zsid6sag, az ifjuk, akik valakik még
visszajottek, hogy legyen gyerekiik. Ezt én csak hallottam, mesélték, hogy arra buzditotta,
hogy ne hagyjak kiveszni 6ket.

K: Emlékszik, hogy ki jott vissza, hogy hogy hiv- mi volt a neve? aki visszajott

I: Azt nem tudom=azt nem tudom.

K: Ottmaradt Beleden?

I: Beledbe, igen-

K: -Beledbe-

I: Azok ilyen edény, meg ilyen héztartasi- ilyen dolgokkal- iizlete volt.

K: Még egyszer visszatérve arra, hogy elvitték dket. Hogy-hogy akkor ott Beledben voltak Ica
nénick?

I: Mert ott volt a vasar. Minden honapba egyszer volt vasar. Es az én nevel6sziileim elvitték a
csirkét, a libat eladni, mert ugye nyaron nem volt disznéhus. Es akkor ott vettek szalonnt,
megfdzték fokhagymaval, paprikaztik, beengedték a kiitba megfagyni, és igy, mert ugye
pénziik nem igazéan volt. Csak abbol éltek, amit megtermeltek. Rengeteget dolgoztak,
vallaltak aratast, kapalast, mindenfélét. Igy tudtak megélni. Rengeteg- a kukoricdba minden
masodik sorba babot vetettek, a masikba tokot és nagyon messzirdl hordtuk haza, és otthon
(hiivelyeztiik) meg minden és én gy utadltam a babot, mondtam, hogy /rohadna ki a gyokere/
((nevet)) és nem gondoltam, hogy egyszer ilyen dragan fogunk venni babot. Ugyhogy most,
hogy volt ez az linnepség, a soletba bizony nem taldltunk nagyon babot.

K: Tehat vasarban voltak ott és akkor mit lat- hogy=hogy tudtak meg azt, hogy mi torténik
éppen a zsidokkal?
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I: Hat azért az nagy port verhetett fol a mai eszemmel, csak hat én mint gyerek ugye ezt=ezt
nem tudtam felfogni. De érdekes volt az, hogy aztan késébb a faluba ilyen nyilas izét
alakitottak, és egy padba iiltem egy kislannyal, akiknek a névére a nyilas partba volt. Es hat
én is szerettem volna, énnekem nem volt fogalmam, hogy mi az, de a neveldanyam azt
mondta, ha azt meg merem tenni, akkor agyoniit. ((nevet)) Ugyhogy én nem mehettem oda,
ugyhogy fogalmam sem volt, hogy mit csinaltak- zsebkendo kellen-

K: Akkor folytatjuk a beszélgetést, lealltunk egy pillanatra, most folytatjuk. Tehat ott voltak a
vasarban, és akkor hire ment annak, hogy elviszik a zsidokat, ezt jol értem?

I: Gondolom.

K: Es akkor mentek valahova?

I: Hat csodaltuk, hogy mi torténik, gondolom én, mer hat még azért elég gyerek voltam ahhoz,
hogy-

K: Hova- hova mentek, hol lattak, hogy mindez torténik?

I: Az iskolanal kezdddott, az a falu elején volt. Azt azért emlékem nagyon, mert ott
konfirmalkodtam 12 éves koromban ¢és sokaig, évekig kiildték nekem Pestre, hogy
emlékeznek, és akkor utazzak le, de hat én mar egy gyerekkel iiltem egy padba, mar az se ¢élt,
ugyhogy én nem- inkabb lekiildtem pénzt, hogy vegyenek viragot, vagy gyertyat.

K: Hogy kik kiildtek=kik kiildtek?

I: A- evangélikusok. Ott konfirmalkodtam Beledbe.

K: -és mire-

I: -az 12 éves korba volt, akkor kaptam egy fehér ruhat, meg egy szal gyertyat vettek nekem.
K: De Pesten milyen- kik kiildtek Onnek mit, hogy mire kellett-?

I: Nem Pesten, hanem onnand Beledbdl kiildték, a pap kiildte nekem a meghivét, hogy
menjek le, mer mar nem tudom, hany éves évfordul6 volt a konfirmacidonak. De aztan nem
utaztam le, mert hat senkit nem ismertem volna meg, mer én a masik faluban éltem, csak
annyit voltam Beledbe, hogy a konfirmacid ott volt.

K: Szoval elmentek oda az iskolahoz, és akkor mit=mit lattak?

I: Hat ott lattuk, onnand indultak, mert oda hajtottdk 6ket. Ez az nekiink ugye emlékeztiink
arra, hogy ott volt, ti. abba az id6ben az evangélikus templom nem épiilhetett dombra, vagy
kiilon, hanem csak a hazsorba ép- épithették. Es amellett volt az iskola. Ugyhogy igy tudtuk
meg, hogy mi tortént.

K: Es akkor hany zsidé volt ott, arra emlékszik koriilbeliil?

I: Nekem soknak tlint=nekem soknak tlint.

K: Folismert onnan valakit?

[: Nem ismertem annyira ezt az egy ember nagyon, mer ez évekig jart hozzank, de én a sorba
Otet talan nem is lattam, nem emlékszem ra, hogy lattam. Csak tudom, hogy sok gyerek volt,
¢s mondtak neki, hogy miért kell maganak annyi gyerek, azt mondta, ha isten fiivet ad, akkor
baranyt is kell tartani. igy beszélte a gyerekeit, hogy neki azok a baranyok.

K: Es akkor 6k is ott voltak ezek szerint.

I: Gondolom=gondolom. Csak azt tudtuk, hogy nem jott vissza senki koziiliik.

K: Es akkor ott alltak az iskola udvaran, vagy iskola el6tt?

I: Iskola el6tt.

K: Es onnét vitték el hova éket?

[: A vasutra, ahol bevagoniroztak Oket.

K: Es mivel, gyalog mentek?

I: Gyalog mentek. Es mi is mentiink utinuk, mer hat nem tudtuk, hogy mi van=nem tudtuk.
Széval annyira nem volt Gjsag, egyetlen- meg a Magyar Furat, ¢és csak azt is a gazdagabb
vette meg. Most éppen azon (géncoltem) egyik nap bent a izébe, a klubba, hogy nagyon szép
himzett papirtart6 volt a vécébe, de Gjsagpapirunk nem igazan volt, hogy mivel-
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((nevet))mikor nem volt vécépapir, hogy miért kellett a himzett hogy hivjak- mer annyira nem
volt papir.

K: Szoval lekisérték a- lekisértek az allomasra-

I: -allomasig-

K: -és mit szoéltak a helyiek, hogy viszik a zsidokat?

I: Hat gondolom, hogy nem oriiltek neki, mert dltalaba ahogy én amennyit ugye ismertem
beldle, példaul olyan volt, hogy ez a- Apfel Izsak, hogyha eltorott egy tojas, azt mondta, hogy
egye meg, (Teke) néni. Amikor 6 mar meghalt és elmentek, akkor viszont aki ugyanugy
szedte, megfizette, vagy nem szamolta be. Szoval ez volt nekem a két kiilonbség az ember
kozott, akkor gyerekfejjel.

K: Hogy aki- tehat begytijtotte a tojast, de eltort-

I: -akkor azt mondta, hogy tessék megsiitni, Teke néni, ez pedig levonta, vagy megfizettette,
hogy annyival kevesebbet adott érte a tojasér. Es ezt az embert Gigy ismerte meg az én
neveléanyam, hogy a vonaton utazott, és valami jegy-dologgal, vagy mivel volt probléméja és
nem volt nala pénz, és azt mondta neki, hogy 6 kifizeti. [smerem magéat, aszondja, majd meg
fogja adni, és igy alakult ki ez a tojasvevés példaul, szoval ilyen dolgok.

K: Az Appel Izsék fizette ki a neveldanyjanak a vonatjegyét.

I: Persze.

K: A- a fegyveresek, akik kisérték a zsidokat az alloméasra, hogyan viselkedtek?

[: Hat hangosan=hangosan.

K: Mit mondtak?

[: Hat azt igy sz6 szerint nem tudndm megmondani, de ((kohint)) nekiink az- hat még annyira
gyerek is voltam hozza, hogy nem tudtuk, hogy mért. Hat tigy felnéttekt6l hallottuk, hogy
ugye mik torténnek, de gondolom, hogy hogy ahogy mar késébb ugye én is olvasottabb
lettem, meg hallottam sok mindent, hogy mit élhettek at.

K: Nem emlékszik arra, hogy-

I: -és arra gondoltam, ha én is Pesten maradok, az apam nem ad be, lehet, hogy én se éInék,
erre gondoltam ¢én is.

K: Akkor ott gondolt erre?

I: Nem akkor, mar késébb, késdbbiek folyaman gondoltam ré.

K: Valami- valamit fel tud idézni, hogy hogyan viselkedtek ott azok a fegyveresek, akik
kisérték a zsidokat?

I: Hat csak annyit tudtam, hogy kiabaltak, mert hat gondolom- ti. voltak, akik ugye akartak
adni nekik valamit, és hat azokra is rdkiabaltak, hogy ha oda akar menni, akkor menjen oda,
aztan menjen veliik. Ugyhogy /ez volt./ ((suttog))

K: Es egészen az allomasig kisérték?

I: Igen.

K: Es azt lattak, hogy a- a vagonba-

I: -hogy vagonba raktak Oket. Hat azt mar késobb hallottuk, hogy ez tortént, hogy csak annyit
adtak be nekik, és hogy otthagytak napokig a- valahol a vagont.

K: De azt latta, hogy hogyan kellett beszallniuk a vagonba?

I: /Persze/ ((halkan)) azt lattam.

K: Sokan=sokan nézték, vagy csak On, vagy tobben is voltak?

I: Hat persze, hat ez nekiink valami uj dolog volt, hogy ez térténik, ez valami 1j dolog volt. Es
nem hallottam olyat, hogy barkinek problémaja lett volna, hogy- mer hat tkp. azok altal ott
lehetett vasarolni, meg mit tudom én, tehat olyan nem volt, hogy haragudott volna, vagy oriilt
volna, hogy elvitték. Szoval ez- nem hisz- nem emlékszem, hogy ilyen tortént.

K: Hogyan reagaltak? Inkébb- volt azért, aki helyeselte, hogy elviszik dket?

[: Hat én annyira nem tudndm megmondani. Lehet, hogy volt, de én azt hiszem, inkdbb nem.
Ennekem legalabb is az az érzésem, hogy ha ember, akkor ez=ezt valahogy nem kellett volna.
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K: A- egy egész vonatszerelvény allt bent az dllomason, vagy hogy volt ez?

I: Hat azt a részt lattuk, ahol raktak fol 6ket. Hogy aztan ugye nem t’om meddig nem lehetett
ott lenni, mert hat a neveldsziileim nem engedtek, mer menni kellett haza, ugyhogy- itt
énnekem egyetlen édességem az volt, hogy minden ilyen véasarrdl hoztak két szal ilyen
cip6fiizének szol- nevezett- az volt az édességem, tigyhogy én csokoladét nem ettem, csak
Pesten-----nagyon nehéz dolog volt ez. Es ezeket, amit hat ottan ugye az iskolaba én voltam a
ma- mar hogy mondjam, a tiz évvel idOsebb, és a neveléanyamnak a rokonainak sokkal
kisebb gyerekek voltak, akikre vigyazni kellett. Es szerettem volna a nagyobb gyerekekkel
jatszani, €s akkor az egyik gyereket bezartam a libadlba és betamasztottam /vasvillaval, hogy
ne tudjon kijonni./ ((nevet)) Hat persze jottek haza a szomszédok, meghallottak, hogy a
gyerek kiabal, kiszabaditottak, nagy-nagy verést kaptam. Es akkor ezt meg kellett bosszulni,
ugyhogy amikor vagta a csalant a disznoknak, megcsapkodtam a 1abat, hogy elarult, hat
persze megint én kaptam ki, aztan akkor rajottem, hogy jobban jarok, ha nem csinélok ilyet.
Vagy este mindig vittem magammal kenyeret, mer- pedig nem voltam éhes, mer enni azt
adtak, mer azt mondtak, hogy akkor nem tudok dolgozni, ha nem eszek, igyhogy enni adtak,
csak nem iilhettem az asztalhoz. Hanem a kemence elétt volt a kisszék és ott kellett iilnom. Es
aztan este mindig vittem magammal egy szelet kenyeret és sokszor nem ettem meg, és akkor
is volt egy olyan, hogy nem tudtam aludni, és akkor ilyen galacsint csinaltam és dobéaltam
ket az agyba, ott volt a neveldanyam testvérének a kislanyaval egyiitt aludt. Es a gyerek
mondta, hogy keresztmama, valami rdm esett. Dehogy esett, aszongya, potyog a fal. Még nem
hiszik el, ugye, még kellett dobnom, aztan mar meg is tudta fogni, igyhogy meggyujtotta a
lampat. Ez a biidos fehérnép nem tud nyugodni, és megfogta, hajam ki volt bontva, ilyen
nagyon hosszu hajam volt, és végightizott a szoban, ilyen dolgok voltak. Meg jott egy kislany,
¢desanyja varrond volt, és hozott ilyen kis maradék anyagokat, de nekem nem adott, a
menhelyi lanynak. Es akkor én mondtam, hogy hallottam, hogy fogyokurazna, méar akkor, és
akkor én mondtam a nevel6anyamnal hallottam, hogy nem igaz az, aszongya, biztos nincs
nekik mit enni. Es akkor én ott ugye mondtam, mit akarsz, nem is kell a babaruhad, nektek
nincs is mit ennetek. ((nevet)) Ki mondta? Nem mondom meg. Ad babaruhat. Mondom ott-
nem mondom meg, de ott lakik a szomszédotokba, és a falu végén két haz volt, nem volt
nehéz kitalalni, hogy ki volt. Es akkor eljott az asszony, hogy szégyelljék magukat, hogy
ilyeneket pletykaltak. Es amikor elment, gy megvert, a fenekem- masnap lement- kimentiink
a vécére, lehtiztam a bugyimat, és megmutattam, hogy nézze meg, hogy miért, és akkor
megint megmondta az édesanyjanak, és az eljott, hogy szégyellje magat. Aszongya szegény
arva gyereket a maguk pletykéiér’ megverni- szoval- nagyon fajt ez a- szoval hogy mondjam
neked---nem is tudom, hogy milyen kifejezés, ha az embert igy elkiilonitik a tobbitdl, hogy én
nem tehettem réla, hogy odakeriiltem.

K: Ica néni--a: mi tortént- azt nem tudom, hogy tudja-e, Beledben, mikor elvitték a zsidokat,
mi tortént aztan a hatramaradt iizletekkel, hazakkal, holmijaikkal?

I: (megvan=megvan) koszondm- hat ahogy gondolom, mind ahogy itt is Pesten is azt
csinaltak, hogy bekdltoztek masok. Mer amikor a falubdl el- vagy nem a- Sopronbdl elmentek
a- ugye a haboru utan elvitték a németeket, akkor a magyarok ilyen szegény cselédeket
odaraktak, azoknak a gyonyori lakasukba. Hat gondolom ugyanezt csinaltak ezek is, hogy
akinek nem volt, meg kapzsi volt, vagy mit tudom én, gondolom, hogy bekdltoztek.

K: Hallott ilyenr61?

I: Hat nem igazan foglalkoztak vele. Legalabb is, mi ugye, tekintve, hogy nem ott laktunk.

K: Hallott olyanrol, hogy a falubeliek szétvittek holmikat?

I: Hat gondolom, hogy volt réla sz6. Mer hat milyen a magyar ember ((nevet)) allitdlag-

K: De nem tud konkrétan ilyenrdl.

[: Konkrétan nem tudtam, annyira nem=annyira nem. Szoval nagyon kevés hir jott ilyen,
inkdbb a falubeliekkel foglalkoztak, hogy egy- a lanyokat a- gy adtdk férjhez, hogy a f61djiik
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egyiitt van, és akkor utana akkor most mar nagyobb lesz a vagyon, ugyhogy- de hat gondolom
ez nem ide valo, de-

K: Olyanrol tud, hogy valakinek a- elhurcolt zsidonak a targyai itt, vagy ott folbukkantak,
Beledben, vagy Szom- vagy akar az Ondk falujaban?

I: Hat hogy a mi falunkba nem valdszinii, hogy jutott, de ott biztos lehetett. En csak arrol
gondolom, hogy ugy sokszor elgondolom, ez a- mikor az oroszok bejottek. Ugye eldtte a
németek vittek el mindent, aztan jottek az oroszok, és a bunkerunkat belotték. Es
atmenekiiltiink a gazdanak a répas pincéjibe és é&jjel jottek be az oroszok. Es két bodont mi
elastunk, a harmadikat nem, és miutdn nem voltunk otthon, lattuk, hogy viszik a bodoniinket,
akkor vették ijan, mer egyszerre harom diszndt sikeriilt vagni nekik, és mondta a
neveldanyam, latod Pista, aszontad, hogy mi szegények vagyunk, téliink nem viszik el, és ott
viszik a zsirunkat. Megtalaltuk a valakinél a ldmpankat, meg ilyenek. Utdltam azt a lampakat
este mindig pucolni kellett és milyen lampat vettem a konyhdmba, meg az el6szobamba?
ugyanazt. De hat ezt nem kell mindennap megpucolni ((nevet)) az a kiilonbség.

K: Mit csinaltak az oroszok? Erdszakoskodtak a helyiekkel?

I: Allitélag harom nét. Engem, meg a gazdanak a lanyét becsuktak az 6lnak a leghatsobb
részére, ott voltunk, és jottek ott a- roff-roff-roft, azt hallottuk, nagyon féltiink, hogy mi van,
de hat aztan nem maradt mas nekik, csak tojas, meg aludttej. Ejjel-nappal vitték a németek a
diszndkat, mindent. Hozzank is bejottek, csak nagyon kicsik voltak a mienkek és azt mondtak
a neveldanyamnak, hogyha adnak bort, meg enni- izét- innivaldt, meg ennivaldt, akkor nem
viszik el. Es mondték, hogy vegyiik le a- a mestergerendarél- ott voltak a csizmak vidéken,
vegyiik le onnan, mert azt elviszik, meg engemet bljjtassanak el, mer ez és ez fog torténni
velem, €s aztan a nevel6anyam egyfolytaba szidalmazta dket, majd amikor mindent megettek,
megittak, elmentek és a kapuba jott egy né €s mondja az egyik katona, hogy haragszok
magara, mer nem adott nekem szallast. Hat akkor dobbent meg, hogy hat ezek mindent
értettek. Kidertilt, hogy egy debreceni egyetemista volt ilyen SS-katona. Ilyenek torténtek.

K: Es akkor az oroszok harom nét-

I: -igen, allitolag, igen-

K: -elvittek és megerdszakoltak.

I: Igen, a tanitonknak a lanyat is, ez volt a nagy hir akkor. O tanitott minket kézimunkara.
Aztan el is ment a falubol, mert annyira szégyellte. De hat nem tehetett rola. Es a tanito a falu
végén volt egy haza, ott volt angolvécé és oda mentiink kézimunkadra alatt, mindig jartunk a
vécére, mer ((nevet)) nagyon tetszett az angolvéce, ugyhogy-

K: Meddig maradt a faluban Ica néni?

I: Hat htiszéves koromba jottem el.

K: Az mér a habort utan volt.

I: Haboru utén.

K: Es haboru utan talalkozott az édesapjaval is.

I: Igen.

K: Lejott a falura meglatogatni Ont, vagy?

I: Akkor az egyszer jott le meglatogatni, és akkor Pesten talalkoztam vele és akkor kért, hogy
koltézzek oda hozza. Nem kell elmennem dolgozni.

K: Alljunk meg egy pillanatra. Megalltunk egy pillanatra, és akkor folytatjuk. Tehat az
¢desapjaval talalkozott, azt kérte, hogy j6jjon- koltozzon fol Pestre-

I: -jojjek vissza. Pesten voltam én, a Bartok Béla uton voltam mint cselédlany-

K: -ja, ez mar abba- amikor huszéves volt-

I: -eljottem, igen, akkor talalkoztam vele. Es akkor bemutatta az anyamat. Na hét a- a
mostohaanyam az ugye odamentem ¢€s a nd akinél dolgoztam, mondta nekem, hogy Ica, maga
azt nem fogja tudni megszokni, de hat gondoltam, mégis az apam. Elmentem, ¢és hat a
mostohdam ugye vett egy falvédot és kiiiltetett az udvarra, és nekem pénzt kellett kérni, ha
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szerettem volna elmenni moziba, és sok ilyen volt. Meg az a- az, hogy az apam, mikor reggel
elment és megcsokolt, észrevette, hogy én nem gy csokoltam meg, mint a lanya és apa, ¢és
azt mondtam neki, hogy ezt hiisz évvel azeldtt kellett volna. Es nem tudtam ottmaradni. Es
gondoltam, hogy atkéreckedek az anydmhoz, hatha mégis nd, és akarhogy volt, de éneki egy
szoba-konyhas lakasa volt, és volt egy férje, és én aludtam a konyhaba, és sikertilt-
Beszkarthoz vettek fol kalauznoket, és kellett eltte iskoldba jarni hat hétig. Es akkor annyit
megengedett, hogy hat hétig ott lehetek, amig- ¢s utana keressek magamnak albérletet, vagy
csinéljak, amit akarok. Ugyhogy- hat nagyon tiszta, pedans volt, és mit tudom én, \igy iiltem
le, hogy nem igazitottam el a dolgokat, ¢s mondta, hogy te trampli, mondtam, hogy maganak
kellett volna megtanitani. Es elmentem Obudara albérletbe lakni. Hat olyan csaladhoz
mentem, a neveléanyam testvére, akik szintén egy szoba-konyhés lakasba laktak, a férjével,
két gyerekkel, az 6eesével és én. Idaig volt salétromos a lakds. A néni f6zott is ram, de azért
fizetni kellett persze. De hat lattam, hogy a- gyurja a tésztat, utdna a fat rakja a kalyhaba, meg
piszkalja az orrat, és akkor én most ilyent egyek? ((nevet)) Akkor elmentem egy masik helyre.
Ott vettem ilyen petro-f6z6t magamnak, hogy f6zzek, akkor elhasznaltak, a ruhamat folvették,
az utcan taldlkoztam, akkor megint elkoltdztem, ugyhogy harom helyen is voltam, a Kenyeres
utcaba, a Lajos utcaba, a Pacsirta utcaba. Es egyszer talalkoztam egy nénivel, aki egyediil élt,
egy olyan hazba, ahol a haz végén egy ilyen féltetds szobaba lakott. Es ahhoz keriiltem
albérletbe. Es azzal nagyon jol megérettiik egymast.

K: Még az apjaval, amikor beszélgettek- az édesapjaval, akkor 6 elmondta, hogy mi tortént
vele a haboru alatt?

I[: Nem igazéan beszélt rola=nem igazéan beszélt rola. De akkor egy darabig eljart, aztdn mikor
férjhez mentem ¢€s eljott hozzam, hozott nekem néha kiflit, vagy zsemlét, de aztan valahogy
nagyon elmaradtunk megint egymastol. Egyszer voltam nala, hogy megmutatta, hogy mennyi
zsirja van, meg eze, meg aza van. Mondtam, hogy kosz6ném, nekem nincs ra sziikségem hala
isten. Es akkor ment az Arvacska cimii film. Es mondtam neki, hogy nézzem meg. Aszongya,
nem szeretem az ilyen filmet. Mondom, de ilyen helyzetbe ¢t a lanya. Aztan meghalt 6 is. Igy
aztan-

K: Multkor emlitette, hogy amikor talalkoztak a habort utan, akkor- pontosabban
meglatogatta Ica nénit az édesapja a haboru utén, és mondta, hogy=hogy sok mindenen
keresztiilment. Erre nem emlékszik, hogy ez hogy volt, amikor igy a haboru utan kozvetleniil
felkereste Ica nénit?

I: Akkor gondolom boldog volt, hogy ott vagyok és nem ezzel foglalkozott annyira.

K: De akkor nem- nem az volt, hogy a hdbort utan elment- volt egy ilyen, hogy elment
Edvére az édesapja?

I: Akkor egyszer volt csak, a habort utan egyszer akkor mondta, akkor jott rd, hogy az isten
biinteti 6tet azér, hogy eldobta a gyerekit. Hat azt nem tudom, hogy jobb lett volna-e, ha
hamarabb elmegyek, akkor talan jobban k&tddtem volna hozzd, nem tudom. De ez=ezt nem
tudtam sose megbocsatani.

K: Ica néni mennyire érzi kozel magéhoz a zsidosagot, vagy ez mennyire jelent barmit is?

I: Most miutan abba a negyedbe élek is, €s a hazba is vannak, és=¢€s- tehat az olyan volt, hogy
senki nem kérdezte meg télem, hogy én milyen vallasi vagyok. En tiszteletbe tartottam, sét,
dolgoztam is naluk, ugyhogy most is van ott egy kantor, az tobbet tudna mesélni a felesége.
Jarok le hozzajuk, egy erdélyi nd vigyaz ra a n6- a nénire, mer a férje két, vagy harom éve
meghalt. Egy nagyon aranyos bacsi volt, 6 kantor volt a zsinagégéaba. Olyan volt, hogy a
taloldalon meglatott, levette a kalapjat és ugy koszont. Ugyhogy szegény meghalt az is.
Nagyon érdekes volt, hogy a nem tudom, milyen kérnak nevezik ezt a betegséget, hogy
elfelejt, meg mit tudom én, és volt egy troli, amit tudott, hogy az a szam megjott. Es azt=azt
mondta, hogy ennyi még- még ennyit kell varni, mert akkor fog az jonni, és tényleg tudta a
szamat. Nagyon érdekes volt, egy nagyon aranyos ember volt.
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K: Széval amiatt, hogy az édesapja zsido szdrmazasu, az kiilondsebben- jelent valamit Ica
néninek az életében a zsidosag?

I: Hat, emberek vagyunk. Tudomasul vettem, hogy igy alakult az €életem, az természetes, hogy
ismerdsom is, dolgoztam is sok helyen, akik azok voltak. Voltam a Pozsonyi iton egy
csaladnal, a férj az magyar szdrmazasu volt, valami rendoértiszt, és 0 is elvolt, elmesélte a-
elvitték, és annyira lefogyott, hogy az édesanyja nem ismerte meg. Es olyan aranyos volt,
hogy a tizorait mindig ugy csinalta nekem, amikor ment a Szab6 csalad. Azt a fél orat, hogy-
¢s akkor késébb mondta, hogy hat jaj, Ica, azt mondja, nem érem el a hiitészekrény fo6lsejit,
fel kell allni a kisszékre, de nagyon nehezen megy €s most mar én is ott tartok, hogy ((nevet))
ilyen dolgok eszembe jutnak, hogy-

K: Ica néni, emlitette, hogy még az iskoldba, Edvén, a padtarsa? a padtarsdnak a névére volt
nyilas.

I: Az=az, igen. Aztan azt Pestrdl kitiltottak.

K: Mikor?

I: Hat: ez gondolom, hogy utana volt, ti. a- volt a faluba egy asszony ¢és volt egy santa fia,
szepl6s, bandzsa, vords haju. Es aszondta nekem az anyja, hogyha ezt a kis hibajat elnézem a
fianak, akkor elvesz feleségiil. Es mondtam, hogy amig én a két kezem fol tudom emelni, én a
maga nyomorék fidhoz nem megyek. Es ez ment hozza, de én ma’ akkor Pesten voltam, és hat
én lejartam, azér mégis Ugy voltam vele, hogy ott néttem fol, akdrmilyen rossz volt,
gyerekemet is levittem, nagyon érdekes dolgokat emlékszem, és hat ez a fia elvette és
allitolag minden eldkeldséget, ami az erejébdl futotta, ezt a ndét pedig innen Pestrol kitiltottak.
Es mondtak, hogy milyen partit csinalhattam volna. ((nevet))

K: Emlékszik a nevére, ennek a nyilas-lanynak a nevére?

I: Valami Sztrokay Ilondnak hivtak 6t is.

K: Sztrokay?

I: Sztrokayak voltak tobben a faluba. Hat azok se élnek mar. Neveldanyam fia se €él mar, tobb
mint 6t éve ott voltam, elmentem a temetésére.

K: Es volt tobb nyilas is Edvén? Nyilasok.

I: Nem- nem tudhatom, merthogy nem engedtek, igyhogy aztan nem tudtam, hogy hanyan
jartak.

K: Mit csindltak a nyilasok, mit- mit mondtak, mire emlékszik?

I: Ki tudja, fogalmam nem volt, mondom, én csak szerettem volna, de nem tudtam, hogy
aztan abbol mi lett egyaltalan, mert-

K: De latott nyilast akkor ott Edvén, vagy méshol?

I: Nem=nem.

K: K6sz6n6m szépen, akkor alljunk le.
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